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164,209, 212, 218, 235
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citation indexes, 71
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155, 185, 201
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220
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citation conventions, 29
communicative purposes, 54
genre standardisation, 175
genre typification, 29
move structure, 29
rhetorical moves and steps, 212
critical genre analysis, 212
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cultural contact zones, 103, 133.
See Miller, C.
cultural differences, 157, 208
cultural diversity, 160, 206-207
cultural particulars, 156
cultural thought patterns, 156
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Devitt, A., 42, 51, 54, 69, 80, 141, 156,
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inter-genre-ality, 54
dialogism, 97. See also Bakhtin, M.
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digital journal libraries, 119
digitisation, 44
electronic writing, 149
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digital genres, 34
audioslides, 39
author summaries, 200
embedded videos, 10, 182
emerging genre, 153
registered reports, 67
research blogs, 3, 11, 28, 31, 34, 39, 61,
111, 138, 147, 150, 152, 154, 199,
210
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video abstracts, 32, 77, 79, 84, 150, 172,
182, 205, 236, 240
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disciplinary community routines, 137
disciplinary conventions, 133, 138, 159
disciplinary cultures, 20, 157, 203, 217
disciplinary identity, 147
disciplinary order, 44
disciplinary tribes, 45, 203. See Becher,
T. and Trowler, P.
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interdisciplinarity, 203
large cultures, 156
received culture, 156
small cultures, 156
STEMM fields, 67
territories of knowledge, 131
discourse
global and local discourses, 124, 211
of journalism, 209
self-reflexivity, 166
discourse community. See Swales, J. M.
discourse strategies, 148
discourse style, 200
compressed style, 93. See register
multilingual communities, 7

Eaquals, 222
ecologies
abiotic environment, 45, 54
ecolinguistics, 52. See Mufwene, S.
ecologies of genres, 42, 49-51, 54, 175,
183, 198, 202
ecology of languages, 13
ecology of the journal article, 22, 50-51,
175
ecosystem, 42-45, 48, 54, 60, 66, 100,
104-105, 113, 115, 122-123, 198,
204, 206
multilingual genre ecologies, 128
enculturation, 133
enculturation process, 145
Engberg, J., 222
English
English as a Lingua Franca, 113
English for Research Publication Purposes
(ERPP), 2
widespread use of English, 12
value of English, 107
enhanced publications, 3,20-21, 23,28, 32,
56-57, 67,71, 77-79, 140, 147,
168,172,175, 200
affordances of digital media, 85
article enhancement features, 150-151
Article of the Future, 10, 33, 44, 215, 235
emic perspective, 210
ethnographies, 129, 213
ethnographer, 213
ethnographic studies, 110
focus groups, 213
think-aloud protocols, 213
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Fairclough, N., 57, 80, 82, 84
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Feak, C. B., 25, 140, 142, 144-145,
161-162, 164, 180, 190, 223, 241
cycle of rhetorical consciousness-raising,
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Fecher, B. and Friesike, S., 11, 68
Ferguson, G. R., 6, 60, 105, 115, 191, 207
Fishelov, D., 39
metaphors of genre, 45
Follett, R. and Strezov, V., 90, 185
Freedman, A. and Medway, P., 217, 224,
232,238

Gee, J. P., 129, 131, 224. See social literacies
Geertz, C., 13, 25
Genette, G., 55, 80-82
thresholds of interpretation, 55, 81, 176
generic form(s), 23, 54, 63, 80, 134, 144.
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content schemata, 116
formal schemata, 116-117, 120, 135,
138, 141, 169
inseparability of form, 42
interdependence, 1, 3, 16, 21-22, 41-42,
46, 51, 71-72, 75,77, 80, 152, 207
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172-173, 200
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102, 147-148
social conception of genre, 98
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visuals-to-genre correspondence, 77
genre assemblages, 17. See Spinuzzi, C.
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genre ecologies, 17, 21, 51, 54, 114, 128,
212
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genre sets, 24,27, 32,50, 64, 68,71, 124,
175, 199, 206
genre studies, 1,4, 77, 80, 129, 148,238, 241
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genre formats, 72
genre innovation, 16
genre transfer, 141
genre transmediality, 20, 37, 73, 124,
182, 200
genre uptake, 57, 81-82, 133, 189
genre-ness, 42
genres for public communication of
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monograph, 98
part genres, 136
rhetor’s uptake, 84
rhetorically-accessible genres, 135.
See Swales, J. M.
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sociohistorical context(s), 156
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185
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63, 98, 207, 224
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37,46-47, 55, 68, 77-78, 80, 135,
138, 150-151, 153, 172, 200,
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Gross, A., 2, 23, 32, 49, 65, 70-71, 77,
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habitus, 24, 106, 109
linguistic behaviour of individuals, 107
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Harmon, J., 227
Herring, S., 33, 45, 65, 85, 142. See generic
hybrid
hypermodality, 52
hyperlinked genres, 35, 183
hyperlinked journal articles, 52
second-level hyperlinked articles, 75
hypertextuality, 3, 41, 168-169, 211
hypertextual affordances, 176
hypertextual extensions, 160
points of entry, 81. See thresholds of
interpretation

IMRaD, 59
IMRaD pattern, 91
informational density, 125
input
incidental learning, 116
input and practice, 165
input processing, 121. See theories of
processability
interculture, 155
cultural elements, 159
degree of cultural competence,
155
intercomprehensiveness, 122
intercultural competence, 129, 155
interdependence between traditional and
emerging genres, 3
interdependent genres, 8, 17, 54-56, 69,
78,127,211
groupings of, 55
Internet
affordances of the Internet, 206
interrelated genres, 124
navigational and intratextual elements,
168. See Web 2.0
intertextuality, 51
constitutive intertextuality, 57. See
Fairclough, N.
intertext, 22, 38, 80. See Bakhtin
intertextual signposts, 86
reciprocal intertextuality, 57
theory of intertextuality, 57

Jamieson, K. M., 45, 85, 99, 228

Johns, A. M., 24, 64, 121, 129-130,
133-1385, 145, 160, 169, 180-181,
188-191, 229

journal editors, 58
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Kachru, Y., 30, 109, 122, 229

Kaplan, R., 229

knowledge intensive economies, 203
knowledge-based societies, 5, 8

Kress, G., 152, 154, 230

language
behaviour of language, 104
English tyrannosaurus rex, 60
English as an additional language. See
English as a Lingua Franca; ELF
functions of language, 164
and identity, 145
interpersonal functions, 111
symbolic capital, 105
language collapse, 35. See context
collapse
language de-standardisation, 124
language dominance, 16
language dynamics, 124
language-in-motion, 7
languages and socialisation, 211
language teachers, 191
language variation, 6-7, 14, 17, 24, 27,
66,128, 185, 205, 212
pragmatics of the language, 117
values and ideologies, 138
language awareness, 121, 131, 134,
138-139, 145-146, 152, 156-158,
160, 162-163, 165-169, 172-173,
175, 180, 182, 184, 186, 190, 192,
196, 212, 220, 233
language ecology, 23, 52, 62, 104, 115,
210. See Skutnabb-Kangas, T. and
Phillipson, R.
language policy, 206
language repertoires, 4, 16, 21, 23,
52,91, 99-100, 111-112, 131,
180
shared lingua franca, 33, 105, 206. See
English as a Lingua Franca; ELF
spread of English, 7, 60-61, 119
subtractive spread, 116
language dominance, 16
linguistic disadvantage, 30
linguistic imperialism, 37
linguistic unfair play, 109
monolingualism, 100
languaging, 99
semiotic forms of languaging, 158.
See Shohamy, E.
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LAP teachers, 191
Eaquals TDFram, 195
professional development, 3, 3, 25, 161,
185, 190-191. See
TDFram descriptors, 191
learning
a critical approach to, 165
and corpora, 164
computer-based collaborative learning, 186
corpus compilation tasks, 184
data driven learning (DDL), 164
digital learning, 180
e-portfolios, 188
genre-based pedagogies, 161, 181, 196
hands-on learning, 181
individualised learning itineraries, 163
learner autonomy, 184, 188, 226
learning itineraries, 181, 187
learning tools, 181
materials designer, 180
materials developers, 36
materials writers, 181
tailor-made materials, 180
multilingual genre learning, 180
online learning environments, 180
online support, 184
reflective portfolio, 169
self-assessment, 169
specialised language corpora, 184
tasks, 24, 116, 161, 165, 168, 172, 175,
180-182, 184, 186-190, 192-193,
196, 213
teamwork skills, 185
templates and rubrics, 187
video tutorials, 187
writing assignments, 184
lexicogrammar, 29, 121-123, 144-145
formulaic expressions, 117.
See phraseology
linguistic diversity, 4, 7, 15-16, 22, 24, 52,
62,102,109, 128, 156, 196, 198,
205-206, 210, 216, 235
linguistic ecology, 62
linguistic habitus, 106. See Salo, L.
linguistic relativism, 113
linguistic universals, 113
literacy
academic literacy, 144
advanced literacy, 161
digital literacy, 148
genre literacy, 144

intercultural literacy, 154-155. See
interculture
intersecting types of literacy, 130
intertwining literacies, 131
literacy and multimodality, 154
literacy development, 31, 135, 137-138,
140, 144-145,155,161,186,194,222
literacy as social practice, 129
mass literacy, 65
scientific literacy, 173
literate activity, 3-4, 7, 15, 115, 129, 149,
186,203, 213
socioliterate activity, 1-3, 8, 22, 32
Luzén, M. J., 3-4, 7, 12, 31, 37, 61, 65, 84,
91, 93, 96-97, 103, 111, 139, 158,
172, 183, 205, 208, 219, 227,
231-232, 234,237,239

Mackenzie Owen, J., 231
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Maier, C. D., 222
Marwick, A. and boyd, D., 140
Mauranen, A., 4, 7, 24, 61, 84, 91, 96, 103,
113, 115-117, 123, 140, 147, 154,
156,166,200,204,230,232,240,243
McLuhan, M., 70-71, 77
implosive mosaic, 70-71, 75. See
mediation, 37
CEFR, 37-38, 174
language mediation, 49
mediation strategies, 37. See transmedial
gradation
Medway, P., 217, 224, 232,238
Mehlenbacher, A. R., 10, 31-35, 70, 89, 91,
93,103, 135, 139, 148, 153, 172,
183, 200, 232
metacognition, 145, 148, 188-189
metacognitive awareness, 145
self-efficacy, 189
self-regulation of learning, 188
Miller, C. R., 2, 4, 23, 32-33, 49, 65, 68, 71,
77, 80, 85, 91, 93, 99, 103-104, 121,
140, 142, 144, 147,172, 186, 188,
199,201,211,225-226,229,232-233
modularity, 173
fragmented texts, 74. See digital genres
modular writing, 173
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Miihlhiusler, P., 233
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multicompetence, 148
plurilingual competence, 160
multilingualism, 102
global multilingualism, 60
in-group multilingualism, 15
multicognitive skills, 153
multilanguagedness, 56
multilingual scientific knowledge
production, 1
multimodality, 3, 31, 34, 41, 153-154, 168,
202
interrelated semiotic resources, 131
intersemiotic codes, 153
multimedia genres, 76
multimedia rhetoric, 3
multimodal composing, 112, 131, 149,
152-153, 158, 169, 183, 186
multimodal elements, 32, 38, 97, 158,
173, 182. See add-on genres
multimodal hybrids, 78
multimodal narrative, 89
in climate change communication, 159
narratives of science, 42, 65
narrative voice, 148
Myers, G., 185, 213, 233

native speaker, 14

occluded genres, 138
online genres, 74-75, 112, 135, 139, 141,
149-150, 199, 205
open access, 150. See open science
open access journals, 169. See Public
Library of Science
open access publishing, 161
open laboratory notebooks, 3, 172,
182
open peer reviews, 10, 50, 68, 76
Orpin, D., 234

Paltridge, B., 234

parascientific genres, 49, 62, 93, 102-103,
111, 150, 152, 160, 175, 199, 201,
212. See Miller, C. R. and Kelly,
A.R.

Pauwels, L., 3, 158, 183, 235

Pérez-Llantada, C., 28, 32, 49, 59, 90, 98,
106, 111, 116, 123, 145, 208

PhD dissertations, 28

Phillipson, R., 204

phraseology, 21
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phraseological sequences, 117
phrasal sophistication, 93. See
lexicogrammar
Plastina, A. F., 77, 236
polycontextuality, 20
polylanguaging, 23, 99, 100, 110-111, 123,
183. See languaging; Shohamy
Porter, J. E., 69, 71, 153, 227, 236
postmodern criticism, 54
pragmatics, 117, 122-123, 144, 159
expression of voice, 145
professional identity, 173
predatory journals, 9, 106, 132
publish in English or perish, 15
prepublication repositories, 150
Prior, P., 58, 65, 77, 88, 115, 129, 134, 136,
144, 146, 152, 154, 217, 237
professional communication, 25, 49, 55,
150, 213, 240
Public Library of Science (PLoS), 72
Puschmann, C., 64, 163, 237

recontextualisation, 90. See transmedial
gradation; digital genres
reception of science, 71
register, 38
academic written register, 92, 122
jargon, 124
multiregisterness, 56
of-phrases and prepositional phrases, 125
register analysis, 212
register and discourse style, 98
register awareness, 122
spoken register, 124
standard grammar features, 127
subordination and complementation
embeddings, 127
syntactic complexity, 83
Reid, G., 34-35, 91, 99, 103, 237
remediation, 37, 68, 70, 149, 152, 168,
199, 207, 210
explanatory depth, 125
levels of informational depth, 72
remediated or repurposed genres, 163
science accommodation, 34, 56
transmedial gradation, 20, 24, 31, 37, 74,
82,154, 173, 212
research genres, 198
research networks, 5, 9
research policies, 9, 12, 24, 51, 105
research policy agendas, 103
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research processes, 175
research writing, 25, 60, 130, 148, 169,
218,228,234
RGaL corpus, 68, 77, 91, 106, 110, 124,
131-132, 141
scientific articles, 5, 12, 45, 82, 101, 123,
222
social actors, 111
social exigences, 80, 85, 131, 185
rhetoric, 31
cycle of rhetorical consciousness-raising,
190
multimodal rhetoric, 24, 210. See
multimodality
persuasion and argumentation, 166
rhetoric and argumentation, 7, 153
rhetoric of reconstruction, 104. See
Gross, A.
rhetorical analysis, 211
rhetorical categories, 141
rhetorical constraints, 85
rhetorical genre studies, 103
rhetorical hybrids, 99. See hybrid genres
rhetorical structures, 208
Roque, G., 78, 153, 238

Salo, L., 24, 106-107, 144, 148, 165, 180,
189, 209, 238
interdiscursive performance, 144
interdiscursivity, 24. See Bhatia, V.K.
linguistic habitus, 106-107
Schulson, M., 32, 42, 68, 85, 175, 199, 238
science, 32
contextual model of science, 162. See
Gross, A.
ecosystem, 42
multilingual science communication, 199
multilingual science, 104
narratives of science, 42
public communication of science, 63
public engagement in science, 90
public trust in science, 150
public understanding of science, 34
science communication, 31-32, 39, 60, 80,
99, 128, 162, 198, 207, 210
science documentary, 186
science popularisation genres, 148
science reproducibility, 42, 68, 154, 199

science reproducibility crisis, 42, 68

science stakeholders, 43, 133

science transparency, 202

scientific community, 42-44, 62, 66, 75,
89-90, 114, 141, 157, 199

scientific knowledge, 100

scientific writing, 148.

See Gross, A.

transparency, 22, 77-79, 113. See science
reproducibility

visual cultures of science, 158

Second Language Acquisition, 14, 24

interlanguage, 120-121, 160
noticing, 121
SLA theory, 181
self-directed learning, 135, 181, 187-188,
191, 194, 209
Selinker, 15, 160, 239
semiotics, 77, 152
semiotic modes, 52
semiotic performances, 152
semiotic resources, 22, 77-79, 113. See
multimodality
Shohamy, E., 7, 110-111, 113, 158, 189, 239.
See languaging; polylanguaging
short summaries, 19, 50, 83-84,
125-127
one-sentence summary, 82
short texts, 31. See add-on genres
situated learning, 135, 138, 189, 210
organisational routines, 43
sites of engagement, 136
situatedness, 41
situated genre learning, 134
Skutnabb-Kangas, T., 204.
See also Skutnabb-Kangas, T. and
Phillipson, R.
Smart, G., 84, 91, 98, 162, 239
social media, 211
academic social networking sites, 11
microblogging, 11
Reddit r/science, 61
social media networks, 11
Spinuzzi, C., 2, 49-50, 72, 91, 213, 240
spoken communication, 187
structuration theory, 22-23, 31, 63. See
Giddens, A.
sustainability, 90
sustainable development goals, 11
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121, 123, 131, 133-135, 137,
140-142, 144-145, 154, 156,
160-162, 164, 166, 169, 190, 196,
200, 204, 207, 213, 215, 223, 229,
232, 236, 238, 240

systems of genres, 186

Tardy, C., 41, 60, 146, 157, 211, 231, 241
text-composing, 3, 21, 25, 140, 169,
181-182, 193, 213
multilayered texts, 205
Thelwall, M., 41, 104, 239-241
theory of structuration, 156
structures and agents, 156
traditional genres, 3, 8, 11, 20, 22, 24, 28,
33, 54, 56, 58, 67-68, 71-72, 77,
85, 131, 140-141, 147, 172, 199,
203
transformation, 49, 56-57, 82-84, 156,
210, 212
knowledge transformation, 2, 10, 49,
55-57,70, 82-84, 91, 154, 156,
174, 210, 212
transformative practice, 91
translanguaging, 37, 99, 103, 110, 116,
210, 212. See languaging
translingual practices, 60-61, 66, 107,
109-111, 128, 189, 238
translingualism, 60
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transmediality, 22

transmedial gradation, 24
Trench, B., 32, 90, 104, 158, 241
Tribble, C., 164-1635, 180, 184, 241
tweets, 58

video abstract, 67
video methods articles, 17, 19, 33, 67-68,
84-86, 150, 153, 175, 200, 202,
209, 212
visualised experiment articles, 3.
See digital genres
visual rhetoric, 3, 80, 160, 173, 183, 193,
202, 208, 210-212

Web 2.0, 17
virtual communities, 146
Web 2.0 communication, 190
Web of Science, 143
White, P. R. R., 128, 147, 242
working memory, 158, 183. See noticing
World Englishes, 6, 113, 223, 229,
231-232, 234-235, 240
written communication, 161
white papers, 71
written genres, 190
Wynne, B., 150, 243

Yoon, C., 79, 184, 188, 243

zone(s) of proximal development, 66, 243.
See Second Language Acquisition
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